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tøér_ dét" ;'mi'g' ido'g"'å't 'irære " ' at -ma'n a delte og 
lläHemfe: Tilfælde skal være henvist til bg 
'nøjes med den Forklaring, at 'man" paa>'d'et dat 
Tidspunkt, da Lbvëil blev Vedtagen, ikke 
kendte dette Fiskeri, og derfor ! måa 'det 
clø Ihel1 og kan ikke' udøves: 'Det ; er saa 
Ifuéget iriere urimeligt, som de Mennesker, 
der kunde nyde godt a dette fiskeri, saa 
godt som alle sammen ere fattige Fiskere, 
der have den Indtægt højst 'fotiiØdeh, S'OID 
de kunde vinde ved Bridingefangsten i 
disse faa Vihterlnaárleder. 

Formanden: Folketingsmanden for 
Ringkøbing Amts 2den Valgkreds har Or- 
det for en, kort Bémaérknihg. 

SäiÙIl}'ook: Då jeg læste dette lille 
Forslag, kom jeg i Tvivl bin, Hvorvidt dér 
kunde 'fanges Fiskéyngéri Limfjorden, thi 
der staar 홢til Indplåiitrilng"i Limfjorden, 
og skål Yngelen fanges det ene Sted i 
Limfjorden Og føres-;hen det andet Sted i 
Limfjorden,' synes jeg, det nærmest maatte 
betragtes 6 m  "'Olnplasritttm'g. Men Lovfor- 
slaget gäär dog vel nok alligevel ud paa, 
at d e r  ogsaa kpii fanges Fi&éyng'er i Lim- 
fjorden: Jeg tror mi,1 'dét'-vil være til- 
strækkeligt (åt fange Yngel udenfor Lim- 
fjorden ude i Håyét i den Tid, den skal 
fanges, saia vÍ' béftøve ikke at fange den i 
Limfjordéri. , ;Men jeg har bedt om Ordet 
for éii/kort Bemærkning for at sige, at jeg 
fé>iiskédb gerne, vi 'kunde' faa dette lille 
Lovforslag igennem, thi efter min Opfat- 
telse kan Staten ikke paa noget sOm helst 
Punkt :aJnvend,ë i Penge,  der ville »bringe 
;bedfe. Renter, ' e n  netop til liidplåfitfiing 
'äit Fisköyhgel. Je'g v i l  derfoi? sætte stor 
Pris paa, at det te  lille' LOvfOrslag kunde 
bl ive gennem f ørt i den Sämlingy 'vi. nu ere i. 
Jég haaber, 'ät de ærede Medlemmer ville 

홢 giive Afkald ;päa= nOgle af deres Betænke- 
ligheder,' bg at ogsaa den højtærede Land- 
briigsMnister kan gää med til Ændringer, 
som kunne gøre 1 det muligt ät: faa Loven 
gennemført. ; :  

홢 « Cht-ist-iiLli 홢 Rassnlisséii: - Det - blev af 
Adskillige 'ærede Talere og ikke mindst åf 
det æfédfe JIteiPéitt'-fd'r Thisted (N. Måndei  ̂
séti) udtalt, at liiän ikke kunde'forstaa, åt 
vi! nu efter 10 Aâts Forløb, . og' at 
der i Tinget her og; i et Tinget iiedäät 
Udvalg; var gjort e't meget betydeligt 
béjdé for at 'komme til et Résultåt'ån-^ 
gaaende vor Fiskeillbfgivning, alligevel Üii 
sidde saaledes. at vi ikke vidste, hvOr 'vi 
vare henne med Hensyn ítill den-Säg, dér 
nu kigger , oppe i dét andet Ting, og at 

ÏìÚÜl ikke anede -noget Om, hVorftaåir Vi fik 
den derfra igen-. . Jeg kan imidlertid ud- 
mærkët godt iörsta'a., hvorfor vi ligge med 
'den Historie' saalédes, som vi ligge; thi 
dét, 'der hidtil har været forelagt for Til- 
g e t  her/ er forelagt paa .'ét rent galt 
Grundlag, bg VI kunne äldrig nogen Sinde 
vente at laä en FiskeriIov, dér blot n'ogén- 
lunde vil tilfredsstille til alle Sider,; hvis 
vi, fastholde dét Grundlag, hVorjpåå vi have 
lfÒrhanlllet i over en 5halv Snes Aar/ Og 
som dét æréde Medlem for Thisted sidst 
tålte ortl. En FiskerÌlÒv, der skal kunne 
blive tilfredsstillende for vort Land; maa 
ikke indeholde Bestemmelser bm allé Smää- 
spørgsmaal bg !sige : Dette eller hiht skal 
v æ r  Måa;let paa 'Fiskene, dét elM ilet 
skal gælde for alle vore Fiske vande; thi 
hvis vi gøre dét, ere vi inde paa gale Veje; 
og det er netop det, allé de os förelàgtè 
Fisköriloyforsläg have gjort Jég kän der- 
for sää 'udmærket godt forstaa, at dét ikke 
har været muligt ,åt skabe éii Fislterilbv- 
givning her i Løbet af de 10 Aar, Vi hiavé 
siddèt o g  slidt i d'en, en Fiskérilbvgivnin-g, 
der kunde tilfredsstille, Og som. man kiiiidé 
sige blev et nogenlunde brugéligt Grundlag 
for Udviklingen af Vbrt Fiskeri. ,\1 é'g skulde 
ikke være kommet ind. p'ää'hele dette'store 
Spbrgsmääl, hvis ikke Elägesänge over den 
Maade, hVorp'aa vor Fiskérilbvgiviiihg hidtil 
har v'éørét 'behandlet. vare komiie frem i 
Dag her igen ; men haar ',vi: ;s'kitlle tale = om 
dét store. %brgsiiiaäl,! bg haar der falder 
en Udtalelse som den, dér nu kom fra det 
'æréde Medlem for Thisted, 홢 oiii, a t  hele 
den store Fiskèrildv, rimeligvis ; var stran- 
det, saa mää man ogsaa haVesLoV at sige, 
hvorfor déiii er strandet. Derfor siger ]ég, 
ät den er strandet, fordi den er bygget paa 
et helt' galt Grundlage o g  dét  vil jeg 'gerne 
have Lov til àt sige til den højtæredè Mi- 
nister, at 's'aa -lsbngé han ikke søger ät =faa 
Fremsat her i Tinget ét Fiskérilovforslag, 
der er bygget paa ei andet Grundlag èìiq. 
det, han senest bar  'fremsat, , nemlig bygget 
paa en Deling af vore Farvande bg ikke byg- 
get paa ät give Regler i åclmindelighéd f Or 
hele vort 'Fiskeri, sää længe 'fäa v i  ikke 
nogen F i s k é r i l o v .  ' , :: 

Jeg ér her i ModstrM méd dét ærede 
Medlem ' for Københavns 3die Valgkreds 
(AJfred Christéiisen) naar han siger, at 
man ikke skal gaa til ät give B-:es emift 
ser for'deuéiikelte Vande, men ät man skål 
have Bestemmelser ; gkldènde 'for hele !Låii- 
dét; jeg siger, at hvis man ikke kommer 
til en Fiskerilovgivning, der-overlådei- étid1 
Ofesaa i meget udstrakt ; Måaléstbk til Fi- 
i keribéfblkniiigeh « 홢 rundt - omkring ; ät bé- 


